See the notice on TED website

287767-2026 - Gara

Germania — Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e ispezione — Haingung und
Einbringung des GroRgelauts in den Westbau des Magdeburger Doms

OJ S 81/2026 27/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Kulturstiftung Sachsen-Anhalt
E-mail: leitzkau@kulturstiftung-st.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Hangung und Einbringung des Groldgelauts in den Westbau des Magdeburger Doms
Descrizione: Vergabeverfahren fur Planungsleistungen der Gebaudeplanung nach §33ff HOAI
und Tragwerksplanung nach § 49 ff. HOAI
Identificativo della procedura: 47a578c9-298e-4865-add7-7a52d872f453
Identificativo interno: VgV_GroRgelaut Magdeburger Dom
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Am Dom 1
Localita: Magdeburg
Codice postale: 39104
Suddivisione del paese (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEOQ3)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123
GWB sowie speziell nach § 123 Abs. 1 Nr. 1: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
712036-2025 Page 2/9 Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
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Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Es gelten die
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 2: § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer sol-chen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, und § 261
des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)

Frode: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 3, 4,
5:. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden und § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden

Corruzione: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr.
6 - 9: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), ), oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung),
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete)
und Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandi-scher Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 10: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b
bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124 GWB
und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 1: das Unternehmen bei der Ausflihrung offentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien
hat

Insolvenza: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 2: das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenz-
verfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung
eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im
Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat Verstol? gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Es gelten die Ausschlussgriinde § 124 GWB und speziell §
124 Abs. 1 Nr. 3: das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Es gelten die
Ausschlussgriunde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 4 - 9: der 6ffentliche Auftraggeber
Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufei-nander abgestimmt hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken, ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
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weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann, das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat,das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurlckgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht hat,
die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Bei Nichterfullung der Anforderungen des Art. 5k der VO (EU) Nr. 833
/2014, die in der Erklarung RUS Sanktionen aufgefuhrt sind, greift das Zuschlagsverbot fur
das betroffene Unternehmen.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Es gelten die Ausschlussgrinde nach §
123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 10: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis
233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124
GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 1: das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher
Auftragenachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124
GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 3: das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden. Falsche
Angaben, verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen Unterlagen
vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen Uber dieses Verfahren erhalten.: Es gelten
die Ausschlussgrunde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 4 - 9: der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfigt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken, ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann, das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat,das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskilnfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
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Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht hat,
die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeent-scheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln.Verstol3 gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten
Verpflichtungen: Bei Nichterfullung der Anforderungen des Art. 5k der VO (EU) Nr. 833/2014,
die in der Erklarung RUS Sanktionen aufgefuhrt sind, greift das Zuschlagsverbot flr das
betroffene Unternehmen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Hangung und Einbringung des Groligelauts in den Westbau des Magdeburger Doms
Descrizione: Gebaudeplanung Leistungsphasen 1 bis 9 nach § 34 HOAI Leistungsinhalt sollen
Grundleistungen der einzelnen Leistungsphasen gemal’ Anlage 10 (zu § 34 Absatz 4, § 35
Absatz 7) HOAI sein. Eine detaillierte Leistungsbeschreibung ist zum Zeitpunkt der
Angebotsaufforderung dem beigefligten Vertragsmuster zu entnehmen. Auf Grundlage von
Anlage 10 HOAI wird diese MalRnahme der Honorarzone |V zugeordnet. Es ist beabsichtigt
eine stufenweise Beauftragung durchzufihren: Stufe 1: Leistungsphasen 1 bis 4 nach § 34
HOAI Stufe 2: Leistungsphasen 5 bis 9 nach § 34 HOAI Tragwerksplanung Leistungsphasen 1
bis 6 nach § 51 HOAI Leistungsinhalt sollen Grundleistungen der einzelnen Leistungsphasen
gemald Anlage 14 (zu § 51 Absatz 5) HOAI sein. Eine detaillierte Leistungsbeschreibung ist
dem beigefugten Vertragsmuster zu entnehmen. Auf Grundlage von Anlage 10 HOAI wird
diese Malinahme der Honorarzone Il zugeordnet. Es ist beabsichtigt eine stufenweise
Beauftragung durchzufihren: Stufe 1: Leistungsphasen 1 bis 4 nach § 51 HOAI Stufe 2:
Leistungsphasen 5 bis 6 nach § 51 HOAI Besondere Leistungen Fir die Planung sind
folgende besondere Leistungen gemal HOAI 2021 Anlage 10 (zu § 34 Abs.4 du § 35 Abs. 7)
und Anlage 14 (zu § 51 Abs. 5 und § 52 Abs. 2) zu erbringen: -Ingenieurtechnische Kontrolle
der Ausflihrung des Tragwerks auf Ubereinstimmung mit den gepriiften statischen Unterlagen -
Ingenieurtechnische Kontrolle der Baubehelfe, zum Beispiel Arbeits- und Lehrgeruste,
Kranbahnen, Baugrubensicherungen -Mitwirken bei der Uberwachung der Ausfiihrung der
Tragwerkseingriffe bei Umbauten und Modernisierungen -Erstellung von Aufmafien und
Bestandsuntersuchungen im Umfang wie es den ersten Planungsschritten bedarf Zusatzliche
Leistungen - Brandschutzkonzept
Identificativo interno: VgV_GroRRgelaut Magdeburger Dom

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Am Dom 1
Localita: Magdeburg
Codice postale: 39104
Suddivisione del paese (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEQ3)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
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Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fir:freelance#,#Besonders auch
geeignet fur:selbst# #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Berufsstand gem. § 122 Abs. 2 Satz 1 GWB
und § 44 VgV des Buroinhabers Namentliche Nennung des Buroinhabers und des
Projektleiters und deren Qualifikation. Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung gem. § 122 Abs. 2 Satz 1 GWB und § 44 VgV (Berufs-/Handelsregister bzw.
Gewerbeanmeldung) oder Nachweis der Berufsqualifikation gem. § 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV des
Baroinhabers / der Buroinhaberin oder einer Flihrungskraft. Gebaudeplanung:
Qualifikationsnachweis (Architekt, etc.) und Nachweis, dass eine Bauvorlageberechtigung im
Sinne von § 64 Absatz 2 der Bauordnung des Landes Sachsen-Anhalt fir die Einreichung
eines Bauantrages als Entwurfsverfasser besteht. Tragwerksplanung: Gemaf § 75 Abs. 2 und
3 VgV ist zugelassen, wer die Berufsbezeichnung ,Ingenieur” ovgl. tragen darf. Dartber
hinaus ist fur die Erstellung des Standsicherheitsnachweises eine nachfolgend beschriebene
Qualifikation vorzulegen: Nachweis eines berufsqualifizierenden Hochschulabschlusses eines
Studiums der Fachrichtung Architektur, Hochbau oder des Bauingenieurwesens mit einer
mindestens dreijahrigen Berufserfahrung in der Tragwerksplanung und Eintragung in einer von
der Ingenieurkammer Sachsen-Anhalt zu fuhrenden Liste. Eintragungen in anderen
Bundeslandern gelten auch im Land Sachsen-Anhalt. FUr Personen, die in einem anderen
europaischen Land niedergelassen sind, gilt fir die Erstellung des
Standsicherheitsnachweises § 65 Abs. 2 Landesbauordnung Sachsen-Anhalt.
Brandschutzkonzept: Qualifikationsnachweis als Prufingenieur/-in fur Brandschutz. Alternativ
zulassig ist der Eintragungsnachweis in der Liste der Nachweisberechtigten Alternativ zulassig
ist der Nachweis der Eintragung in eine Liste der Nachweisberechtigten fur Brandschutz bei
der Architektenkammer Sachsen-Anhalt. Eintragungen anderer Lander gelten auch im Land
Sachsen-Anhalt. Fir Personen, die in einem anderen europaischen Land niedergelassen sind,
gilt fur die Erstellung des Brandschutznachweises § 65 Abs. 2 Landesbauordnung Sachsen-
Anhalt.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: § 45 Abs. 1 Nr. 3 VgV und § 45 Abs. 4 Nr. 2 VgV
Nachweis einer entsprechenden Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit einer
Mindest-deckungssumme in Hohe von 3.000.000 € fur Personenschaden und 2.000.000 € fur
sonstige Schaden, jeweils 2-fach maximiert. Sollte eine Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in der geforderten Hohe nicht vorliegen, ist als Nachweis auch
die Bestatigung eines Versicherers ausreichend, dass dieser bereit ist, im Auftragsfall eine
solche Versicherung abzuschlie3en.
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| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: § 46 Abs. 3 Nr. 10 VgV Angabe, welche Teile des
Auftrages der Bewerber unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzprojektes
fur die Gebaudeplanung und Realisierung einer denkmalgerechten Sanierung, des
denkmalgerechten Umbaus oder der Modernisierung von Sakralbauten.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 29,00

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzprojektes
der Gebaudeplanung von Baukonstruktionen oder Einbauten von statischer Relevanz in
Sakralbauten

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 29,00

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzprojektes
fur die Gebaudeplanung der denkmalgerechten Herstellung, Sanierung, Umbau oder einer
Erweiterung von Glockenstuhlen

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 29,00

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzprojektes
fur die Tragwerksplanung in Sakralbauten oder Baudenkmalern

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 29,00

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzobjektes flr
die Tragwerksplanung und Realisierung einer Konstruktion mit Schwingungsbeanspruchung

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 29,00

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzobjektes
unter Verwendung von o6ffentlichen Férdermitteln
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| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura
Ponderazione (punti, esatta): 29,00

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV Angabe der technischen
Fachkrafte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen. Hier
die Angabe zu den vorgesehenen Projektleitern/-innen und Bauleiter- /in sowie deren
Qualifikation und Berufserfahrung. Die Projekt- und Bauleitung kann von einer Person
Ubernommen werden.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 26,00

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: § 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV Erklarung, aus der die
durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des Unternehmens einschlief3lich
FUhrungskraften in den letzten drei Jahren ersichtlich ist

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 12,00

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Organisation und Struktur max. 74 Punkte
Descrizione: Darstellung der Organisation und Struktur hinsichtlich der zu vergebenden
Leistung.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 74
Criterio:
Tipo: Costo
Nome: Honorarforderung maximal zu erreichende Punktzahl 38 Punkte
Descrizione: Honorarforderung Bewertung des Honoraranngebotes gemal linearer
Interpolation. Einzelheiten kbnnen der Aufgabenbeschreibung enthommen werden.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 38
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Qualitat der Prasentation max 12 Punkte
Descrizione: Qualitat der Prasentation
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 12
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5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=855796

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=855796
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 12/06/2026 09:30:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Zusatzliche Informationen: Nachgereicht werden kénnen nur
Angaben, die im Zusammenhang zu den Eignungskriterien stehen.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
E richiesto un accordo di non divulgazione: no
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts
Sachsen-Anhalt
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: SALEG Sachsen-Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: SALEG Sachsen-Anhaltische
Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Organizzazione che tratta le offerte: SALEG Sachsen-Anhaltische
Landesentwicklungsgesellschaft mbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Kulturstiftung Sachsen-Anhalt
Numero di registrazione: DE 292 757 559
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Localita: Gommern OT Leitzkau

Codice postale: 39279

Suddivisione del paese (NUTS): Jerichower Land (DEEOG)
Paese: Germania

E-mail: leitzkau@kulturstiftung-st.de

Telefono: 000

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: SALEG Sachsen-Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Numero di registrazione: HRB 102096
Localita: Magdeburg
Codice postale: 39114
Suddivisione del paese (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEO03)
Paese: Germania
E-mail: vergabe@saleg.de
Telefono: 000
Ruoli di questa organizzazione:
Prestatore di servizi in materia di appalti
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Numero di registrazione: :03455141536
Localita: Halle (Saale)
Codice postale: 06112
Suddivisione del paese (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefono: +49 (345) 514 0
Ruoli di questa organizzazione:
Prestatore di servizi in materia di appalti
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender
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Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: bed5c018-5729-45cc-8350-fcda5e8c5260 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 23/04/2026 16:38:58 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 287767-2026

Numero dell'edizione della GU S: 81/2026

Data di pubblicazione: 27/04/2026
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